
Prezado cliente, 
Queremos agradecer-lhe pela aquisição da máquina para café de filtro da Linha 
Anos 50.
Ao escolher um dos nossos produtos, optou por uma solução em que a pesquisa 
estética e a conceção técnica inovadora oferecem objetos únicos que se tornam 
elementos decorativos.
Um eletrodoméstico Smeg, na verdade, combina sempre na perfeição com outros 
produtos da gama e, ao mesmo tempo, pode constituir um objeto de design para a 
cozinha.
Esperamos que aprecie plenamente as funcionalidades do seu eletrodoméstico. 
Para mais informações sobre o produto pode visitar os seguintes Web sites: 
www.smeg50style.com ou www.smeg.com.

Máquina para café de filtro
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1 Advertências

1.1 Introdução
Informações importantes para o utilizador:

1.2 Este manual de utilização
Este manual de utilização é parte 
integrante do aparelho e deve conservá-lo 
íntegro e tê-lo sempre ao seu alcance 
durante todo o ciclo de vida do aparelho.

1.3 Utilização a que se destina
O aparelho pode ser utilizado para 
preparar café de filtro. Qualquer outra 
utilização é incorreta. Não utilize o 
aparelho para fins diferentes da utilização 
a que se destina.
1. Durante o funcionamento não coloque a 

máquina para café de filtro no interior 
de um móvel.

2. ADVERTÊNCIA: Não utilize o aparelho 
se a superfície apresentar fissuras.

1.4 Advertências gerais de segurança
•  Este aparelho não pode ser utilizado 

por pessoas (incluindo crianças) com 
capacidades físicas, sensoriais ou 
mentais reduzidas, ou que não possuam 
experiência e conhecimento, a não ser 
que sejam supervisionadas ou instruídas, 
no que diz respeito à utilização do 
aparelho, por uma pessoa responsável 
pela sua segurança.

•  As crianças devem ser supervisionadas 
para garantir que não brinquem com o 
aparelho.

•  A limpeza e a manutenção não devem 
ser realizadas por crianças sem 
vigilância.

•  Não utilize o aparelho em ambientes 
exteriores.

Advertências
Informações gerais sobre este 
manual de utilização, de segurança 
e para a eliminação final.
Descrição

Descrição do aparelho.

Utilização

Informações sobre a utilização do 
aparelho.

Limpeza e manutenção
Informações para a limpeza e a 
manutenção adequadas do 
aparelho.

Advertência de segurança

Informação

Sugestão
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•  Nunca mergulhe o aparelho em água.
•  Introduza a ficha numa tomada de 

corrente apropriada e equipada com 
ligação à terra.

•  Não modifique a ligação à terra.
•  Não utilize um adaptador.
•  Não utilize uma extensão.
•  A inobservância destas advertências 

pode provocar a morte, um incêndio ou 
eletrocussão.

•  Este aparelho destina-se exclusivamente 
ao uso doméstico. Além disso, não pode 
ser utilizado:
•  na área de cozinha para os 

funcionários de lojas, em escritórios e 
em outros ambientes de trabalho;

•  em quintas/agroturismos;
•  por clientes em hotéis, motéis e 

ambientes residenciais;
• nos alojamentos com pequeno-

almoço.
•  Se o cabo da alimentação elétrica 

estiver danificado, contacte o serviço de 
assistência técnica para que proceda à 
sua substituição para evitar possíveis 
perigos.

Apenas para mercados europeus:
•  o uso deste aparelho é permitido às 

crianças a partir dos 8 anos de idade se 
supervisionadas ou instruídas sobre a 
utilização segura do aparelho e se 
compreenderem os riscos relacionados. 

•  A limpeza e a manutenção podem ser 
realizadas por crianças a partir dos 8 
anos se supervisionadas.

•  Mantenha o aparelho e o seu cabo 
afastado do alcance das crianças com 
menos de 8 anos.

•  As crianças não devem brincar com o 
aparelho.

•  Este aparelho pode ser utilizado por 
pessoas com capacidades físicas, 
sensoriais ou mentais reduzidas, ou que 
não possuam experiência e 
conhecimento, se forem supervisionadas 
ou instruídas, no que diz respeito à 
utilização segura do aparelho e se 
estiverem conscientes dos respetivos 
perigos.

•  Extraia a ficha do aparelho da tomada 
de corrente antes de efetuar qualquer 
operação de montagem, desmontagem 
e limpeza.

Para este aparelho

•  Siga todas as instruções de segurança 
para uma utilização segura do 
aparelho.

•  Antes de utilizar o aparelho, leia 
atentamente este manual de utilização.

•  Desligue imediatamente o aparelho 
depois da utilização.

•  Não deixe o aparelho sem vigilância se 
estiver a funcionar.

•  Desligue sempre a máquina para café 
de filtro da tomada antes da montagem 
e da desmontagem dos componentes e 
antes de a limpar. 

•  Retire a ficha da tomada de corrente 
antes de efetuar a limpeza e em caso de 
avaria. 

•  Deixe arrefecer a máquina para café de 
filtro antes de a limpar.

•  Deixe um espaço de cerca de 10 cm 
em redor da máquina para café de filtro.

•  Não utilize a máquina para café de 
filtro sem água no reservatório.
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•  Utilize água fria e, se possível, filtrada. 
Não utilize outros líquidos.

•  Assegure-se de que a tampa está 
corretamente fechada.

•  Perigo de queimaduras! Não abra a 
tampa durante o ciclo de preparação 
do café.

•  Perigo de queimaduras! Não toque nas 
superfícies quentes com as mãos; utilize 
as asas e os botões.

•  Perigo de queimaduras! A placa de 
aquecimento permanece quente durante 
alguns minutos após a distribuição; não 
lhe toque. 

•  Perigo de queimaduras! A superfície da 
resistência permanece quente após a 
utilização; não lhe toque.

•  Não utilize a máquina para café de 
filtro ou peças da mesma em 
combinação com partes ou acessórios 
de outros fabricantes. 

•  Utilize exclusivamente peças de 
reposição do produtor. A utilização de 
peças de reposição não aconselhadas 
pelo fabricante poderá provocar 
incêndios, choques elétricos ou lesões 
às pessoas.

•  Coloque a máquina para café de filtro 
somente sobre superfícies planas e 
secas.

•  Evite de molhar ou borrifar líquidos 
sobre a máquina para café de filtro. No 
caso de contacto com líquidos, retire 
imediatamente o cabo da tomada e 
enxugue com cuidado. Perigo de 
choques elétricos!

•  Não coloque o aparelho perto de 
torneiras ou lava-loiças.

•  Não utilize detergentes agressivos ou 
objetos cortantes para limpar a máquina 
para café de filtro.

•  Não efetue modificações ao aparelho.
•  Nunca tente apagar uma chama/

incêndio com água: desligue o 
aparelho, retire a ficha da tomada e 
cubra a chama com uma tampa ou com 
uma manta ignífuga.

•  Evite que o cabo de alimentação entre 
em contacto com arestas vivas.

•  Não coloque o aparelho por cima ou 
perto de fogões a gás ou elétricos 
ligados, no interior de um forno ou em 
proximidade de fontes de calor.

•  Assegure-se de que a tampa está 
inserida no jarro de forma segura.

•  Não coloque o jarro sobre uma placa 
de cozedura ou no interior de um 
microondas.

•  Não coloque o jarro quente sobre uma 
superfície fria ou molhada.

•  Não utilize o jarro se estiver danificado 
ou se a asa estiver solta.

•  Encha o reservatório com água antes de 
ligar a ficha à tomada elétrica.

•  Não instale o aparelho em ambientes 
com uma temperatura inferior ou igual a 
0 °C.
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1.5 Responsabilidade do fabricante
O fabricante declina qualquer 
responsabilidade por danos sofridos por 
pessoas ou objetos provocados por:
•  utilização do aparelho diferente da 

prevista;
•  não ter lido o manual de utilização;
•  modificação de qualquer peça do 

aparelho;
•  utilização de peças de reposição não 

originais;
•  inobservância das advertências de 

segurança.

1.6 Chapa de identificação
A chapa de identificação indica os dados 
técnicos, o número de série e a marcação. 
A chapa de identificação nunca deverá ser 
removida.

1.7 Eliminação
Este aparelho deve ser eliminado 
em separado dos outros resíduos 
(Diretiva 2012/19/EU). Este 

aparelho não contém substâncias em 
quantidades tais que possam ser 
consideradas perigosas para a saúde e 
para o ambiente, em conformidade com as 
diretivas europeias em vigor.

•  Os aparelhos elétricos velhos não 
devem ser eliminados juntamente com 
o lixo doméstico! Em conformidade 
com as leis em vigor, os aparelhos 
elétricos que atingiram o fim da sua vida 
útil devem ser entregues aos centros de 
recolha seletiva dos resíduos elétricos e 
eletrónicos. Desta forma, é possível 
reciclar materiais valiosos provenientes 
dos aparelhos velhos e proteger o 
ambiente. Para mais informações 
contacte as autoridades locais ou os 
responsáveis dos centros de recolha 
seletiva.

Informa-se que para a embalagem do 
aparelho foram utilizados materiais não 
poluentes e recicláveis.
•  Entregue os materiais de embalagem 

aos centros apropriados de recolha 
seletiva.

Tensão elétrica 
Perigo de eletrocussão

•  Desligue a alimentação elétrica geral.
•  Retire o cabo de alimentação elétrica 

da instalação elétrica.

Embalagens de plástico
Perigo de asfixia

•  Não deixe sem vigilância a 
embalagem ou partes da mesma.

•  Não permita que as crianças brinquem 
com os sacos de plástico da 
embalagem.
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2 Descrição

2.1 Descrição do produto

Máquina para café de filtro

1 Tampa

2 Reservatório de água (1,4 litros)

3 Portafiltro com sistema de válvula 
antigotas

4 Filtro permanente

5 Botão ON/OFF

6 Botão de definição AROMA

7 Display hora/definições

8 Botão função 4 CHÁVENAS

9 Botão AUTO START

10 Duche da caldeira

11 Tampa do jarro

12 Jarro (10 chávenas)

13 Asa do jarro

14 Alavanca de definição da hora/
temporizador

15 Base e pés antideslizantes

16 Medidor

17 Indicador de nível da água no 
reservatório (máx. 1,4 litros)

18 Placa de aquecimento
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3 Utilização

3.1 Antes da primeira utilização
1. Retire eventuais etiquetas e adesivos da 

máquina para café de filtro. 
2. Limpe e enxugue com cuidado os 

componentes da máquina para café de 
filtro (veja ”4 Limpeza e manutenção”). 

3. Levante a tampa (1) puxando para cima 
a lingueta (2).

4. Encha o reservatório (3) com água fria e 
limpa, prestando atenção para não 
ultrapassar o nível máximo apresentado 
no indicador de nível (4) (1,4 litros).

Para facilitar o enchimento do 
reservatório, certifique-se de que a 
tampa fique totalmente aberta.

Perigo de avaria

•  Não coloque a máquina para café de 
filtro em funcionamento sem água no 
reservatório.

•  Utilize apenas água fria e limpa no 
interior do reservatório.

•  Não utilize outros líquidos para além 
de água.

As partes que possam entrar em 
contacto com os alimentos são 
fabricadas com materiais que 
respeitam as disposições das 
normas em vigor.

4
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3.2 Primeira utilização
1. Introduza a ficha na tomada elétrica. 
2. O display mostra os símbolos 

intermitentes.

3. Configure a hora utilizando a alavanca (1). 

4. Defina o valor das horas deslocando a 
alavanca para cima (+) para aumentar 
o valor ou para baixo (-) para diminuir o 
valor.

5. Coloque a alavanca na posição central 
e pressione (OK) para confirmar o valor.

6. Defina o valor dos minutos procedendo 
da mesma forma.

7. Após ter confirmado a definição dos 
minutos, o aparelho ativa o modo 
RELÓGIO.

3.3 Como aceder ao menu das 
definições

O aparelho permite personalizar algumas 
definições:
•  SE01: Definição do formato da hora
•  SE02: Definição da dureza da água 
•  SE03: Ativação/desativação dos sinais 

sonoros 

Aceda ao menu das definições pressionando 
simultaneamente as teclas  e  por 3 
segundos.
Para sair do menu das definições, 
pressione qualquer tecla.

Quando ligado pela primeira vez, 
o aparelho exibe, por 
predefinição, a hora no formato 
12h com a indicação AM/PM.
Para alterar o formato da hora, 
veja o parágrafo ”Menu de 
definições do formato da hora”.
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Menu de definições do formato da hora 

O formato da hora pode ser alterado após 
a primeira ligação:
1. Aceda ao menu das definições e 

selecione SE01.
2. Mova a alavanca para selecionar o 

formato pretendido (12h ou 24h).

3. Coloque a alavanca na posição central 
e pressione (OK) para confirmar o valor. 
O formato pisca por 2 segundos: a 
definição está guardada.      

Como alterar a hora:

1. Certifique-se que foi definido o formato 
pretendido (12 h ou 24h), como 
indicado no parágrafo anterior.

2. Mantenha a alavanca pressionada na 
posição central por 3 segundos: o 
display começa a piscar.

3. Altere o valor da hora e dos minutos 
como indicado no parágrafo ”3.2 
Primeira utilização”.

Menu de definições da dureza da água

O valor da dureza da água pode ser 
definido selecionando um dos 3 níveis 
disponíveis: DURA, MÉDIA e MOLE.
1. Aceda ao menu das definições e 

selecione SE02: o display exibe por 
predefinição HA02 (dureza média).

2. Utilize a alavanca, deslocando-a para 
cima (+) ou para baixo (-) para definir o 
nível pretendido: HA01 (mole), 
HA02 (média) e HA03 (dura).

3. Coloque a alavanca na posição central 
e pressione (OK) para confirmar o valor. 
A seleção pisca por 2 segundos: a 
definição está guardada.

Menu de definições dos sinais sonoros

Os sinais sonoros podem ser desativados 
da seguinte forma:
1. Aceda ao menu das definições e 

selecione SE03.
2. Mova a alavanca para cima ou para 

baixo até visualizar OFF no display.

3. Coloque a alavanca na posição central 
e pressione (OK) para confirmar o valor. 
A seleção pisca por 2 segundos: a 
definição está guardada.

A seleção do formato da hora é 
efetuada uma só vez e permanece 
guardada como definição.
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Para restabelecer os sinais sonoros:
1. Aceda ao menu das definições e 

selecione SE03.
2. Mova a alavanca para cima ou para 

baixo até visualizar ON no display.

3. Coloque a alavanca na posição central 
e pressione (OK) para confirmar o valor. 
A seleção pisca por 2 segundos: a 
definição está guardada.

Enxaguamento dos circuitos internos

Enxague os circuitos internos quando o 
reservatório estiver cheio:
1. Posicione o jarro (6) na placa de 

aquecimento (7) SEM adicionar café 
moído no filtro.

2. Pressione o botão ON/OFF .

3. Aguarde a conclusão do ciclo e esvazie 
o jarro.

4. Repita o ciclo: o aparelho está agora 
pronto para ser utilizado.

3.4 Como preparar o café
1. Encha o reservatório de água conforme 

indicado no parágrafo ”3.1 Antes da 
primeira utilização”.

2. Mantenha a tampa do reservatório de 
água (1) levantada e insira o filtro 
permanente (2) no portafiltro (3).

3. Transfira a quantidade de café 
pretendida de acordo com o número de 
chávenas a preparar utilizando o 
medidor fornecido (4).

O filtro permanente permite preparar 
café de filtro sem a utilização de filtros 
de papel. No entanto, consoante o 
gosto pessoal, pode ser utilizado um 
filtro de papel nº 4.
Posicione o filtro de papel no interior 
do portafiltro e adicionar a 
quantidade pretendida de café.
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4. Feche a tampa (1) baixando a lingueta.

5. Posicione o jarro (5) com a tampa (6) na 
respetiva placa de aquecimento (7). 
Assegure-se de que a tampa se encaixa 
perfeitamente na válvula antigotas (8).  

6. Pressione o botão ON/OFF  para 
ativar o modo BREW (distribuição de 

café): o led do botão ON/OFF  

acende-se e pisca rapidamente durante 
todo o período de distribuição do café.

7. É possível interromper a operação de 
distribuição do café em qualquer 
momento, pressionando o botão ON/

OFF .   

•  De forma indicativa, um medidor 
raso de café moído equivale a 
uma chávena. No entanto, a 
quantidade de café moído a 
utilizar pode variar consoante os 
gostos pessoais.

•  Utilize café moído de boa 
qualidade de moagem média.

A emissão de vapor durante a 
distribuição do café é totalmente 
normal.

Perigo de queimaduras

•  Não abra a tampa do reservatório de 
água durante o ciclo de preparação do 
café.

Atenção

•  Não abra a tampa da máquina para 
café de filtro no fim do ciclo de 
distribuição do café. Aguarde, pelo 
menos, 5 minutos após o fim da 
distribuição para abrir a tampa.

•  Após 5 minutos é possível remover e 
limpar o filtro e encher novamente o 
reservatório para proceder a um novo 
ciclo de distribuição.
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Modo MANUTENÇÃO DE CALOR

O modo MANUTENÇÃO DE CALOR é 
ativado automaticamente no fim da 
distribuição de café, mantendo a placa de 
aquecimento ligada durante 40 minutos. 
Desta forma, o café ficará quente durante 
os 40 minutos a seguir ao fim da 
distribuição do mesmo.

No modo MANUTENÇÃO DE CALOR o 
led do botão ON/OFF  pisca 
lentamente, o ícone MANUTENÇÃO DE 
CALOR  acende-se no display.

O botão ON/OFF  desliga-se 
automaticamente no fim do modo 
MANUTENÇÃO DE CALOR.
É possível terminar manualmente o modo 
MANUTENÇÃO DE CALOR a qualquer 
momento, pressionando o botão ON/
OFF : o led do botão ON/OFF  e 

o ícone MANUTENÇÃO DE CALOR  
apagam-se.

•  A pressão de todos os botões, 
exceto o botão ON/OFF  

não influencia, de forma alguma, 
a operação de preparação e 
distribuição de café.

•  Se o botão ON/OFF  não 
for pressionado, a distribuição 
do café continua de acordo com 
a definição automática para o 
enchimento de todo o jarro (10 
chávenas).

•  O portafiltro e o filtro 
permanente podem permanecer 
quentes mesmo após a 
distribuição do café. Tenha 
atenção antes de os remover.

•  A base do jarro pode estar muito 
quente após a distribuição do 
café. Tenha atenção na fase de 
extração e assegure-se de que 
não coloca o jarro numa 
superfície sensível ao calor.

O modo MANUTENÇÃO DE 
CALOR não é ativado se o modo 
BREW for interrompido 
manualmente ou se a função 
4 CHÁVENAS estiver ativa.

Perigo de queimaduras

•  A placa permanece quente após a 
distribuição do café: tenha atenção 
para não lhe tocar durante a extração 
do jarro.
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Definição AROMA

Esta definição permite selecionar a 
intensidade do aroma para o seu café 
através de dois níveis: AROMA 
DELICADO ou AROMA INTENSO.

O aparelho está predefinido para aroma 
DELICADO: o led do botão de seleção do 
aroma  está desligado e no display 

apenas o grão inferior do ícone  fica 
selecionado.

Para modificar a definição:

1. Pressione o botão de definição 
AROMA  para selecionar aroma 
INTENSO: o led do botão de definição 
AROMA  acende-se e no display 

ambos os grãos do ícone  ficam 
selecionados.

2. Pressione novamente o botão de 

definição AROMA  para selecionar 
aroma DELICADO: o led do botão de 

definição AROMA  apaga-se e no 
display desaparece a seleção do grão 

superior do ícone .

Definição da função 4 CHÁVENAS

Esta função permite distribuir uma 
quantidade reduzida de café, 
correspondente a cerca de 4 chávenas.

Para selecionar a função 4 CHÁVENAS:

1. Pressione o respetivo botão  para 
colocar em ON: o led do botão de 
função 4 CHÁVENAS  acende-se.

2. Pressione novamente o botão  para 
colocar em OFF esta função: o led do 

botão  apaga-se.

A definição do aroma pretendido 
é mantida para as distribuições 
seguintes de café.

Se a função 4 CHÁVENAS estiver 
selecionada, o modo 
MANUTENÇÃO DE CALOR não 
é ativado.
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Definição da hora para o modo AUTO 
START (arranque automático)

Esta definição permite programar a 
ativação automática do aparelho para a 
preparação do café de filtro numa hora 
selecionada pelo utilizador.

Para definir a hora para o arranque 
automático, proceda da seguinte forma:

1. Verifique se a hora exibida está correta. 
Caso contrário, defina a hora atual 
conforme descrito no parágrafo ”3.2 
Primeira utilização”.

2. Mantenha pressionado o botão  
durante 3 segundos para definir a hora 
para o modo de arranque automático 

AUTO START: o led do botão  e o 
display da hora (HH:MM) começam a 
piscar.

3. Utilize a alavanca, deslocando-a para 
cima (+) ou para baixo (-) para definir a 
hora.

4. Confirme a hora colocando a alavanca 
na posição central e pressione (OK).

5. No final da definição, a hora definida 
para o arranque automático AUTO 
START será memorizada 
automaticamente e de modo 
permanente até uma nova alteração. 

Modo AUTO START (arranque 
automático)

1. Pressione o botão AUTO START  
para ativar o modo para o arranque 
automático AUTO START: o led do 
botão AUTO START  acende-se e 
no display piscam durante alguns 
segundos as horas e os minutos 
definidos para a preparação do café. 
Em seguida é exibida a hora atual.

2. Pressione o botão AROMA  para 
selecionar a intensidade do café 
pretendida no modo AUTO START. Se 
necessário, consoante a quantidade 
que pretender distribuir no modo AUTO 
START, pressione o botão de função 4 

CHÁVENAS  para memorizar a 
função.

3. O aparelho permanece no modo AUTO 
START até alcançar a hora predefinida. 
A distribuição começará automaticamente.

4. Pressione a tecla AUTO START  em 
qualquer momento para sair do modo 
AUTO START.
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4 Limpeza e manutenção              

4.1 Advertências                

4.2 Limpeza da máquina para café 
de filtro

Para uma boa conservação das superfícies 
exteriores, é necessário limpá-las 
regularmente no final de cada utilização, 
após as ter deixado arrefecer. Limpe com 
um pano macio e húmido.

4.3 Limpeza dos componentes da 
máquina para café de filtro

Limpeza do filtro permanente e do 
portafiltro

1. Levante a lingueta da tampa (1) e puxe 
para cima o filtro permanente (2) e, em 
seguida, o portafiltro (3).

2. Limpe o filtro permanente e o portafiltro 
removendo todos os resíduos de café.

3. Enxague o portafiltro sob água da 
torneira e seque cuidadosamente.

Utilização não correta
Perigo de eletrocussão

•  Retire a ficha da tomada antes de 
efetuar a limpeza da máquina para 
café de filtro.

•  Não mergulhe a máquina para café de 
filtro em água ou outros líquidos.

•  Deixe arrefecer a máquina para café 
de filtro antes de a limpar.

Utilização não correta
Riscos de danos nas superfícies

•  Não utilize jatos de vapor para limpar 
a máquina para café de filtro.

•  Não utilize nas partes tratadas na 
superfície com acabamentos metálicos 
(por exemplo, anodizações, 
niquelagens, cromagens) produtos para 
a limpeza que contenham cloro, 
amoníaco ou lixívia.

•  Não utilize detergentes abrasivos ou 
corrosivos (por exemplo, produtos em 
pó, removedores de manchas e palhas 
de aço).

•  Não utilize materiais ásperos, abrasivos 
ou raspadeiras metálicas afiadas.

O filtro permanente e o portafiltro 
podem ser lavados na máquina 
de lavar loiça.
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Limpeza do jarro

1. Esvazie o jarro após cada utilização 
para evitar manchas provocadas por 
resíduos de café.

2. Lave o jarro com água quente e 
detergente com uma escova macia.

3. Enxague e seque cuidadosamente. 

4.4 Descalcificação
Consoante a dureza da água selecionada, 
o aparelho assinala automaticamente 
quando é necessário proceder à 
Descalcificação.

O ícone DESCALCIFICAÇÃO  
começa a piscar no display para informar o 
utilizador de que é necessário efetuar o 
ciclo de descalcificação do aparelho.
Para ativar o ciclo de descalcificação:
1. coloque água e descalcificante no 

interior do reservatório de água.

2. Pressione os botões ON/OFF  e 

AUTO START  simultaneamente 
durante 5 segundos para ativar o modo 
DESCALCIFICAÇÃO: o led dos botões 

ON/OFF  e AUTO START  
piscam e o ícone 

DESCALCIFICAÇÃO  pisca 

até ao fim do ciclo.

3. No fim do ciclo, o display regressa ao 
modo RELÓGIO e o ícone 

DESCALCIFICAÇÃO  

desaparece do display.

Riscos de danos no jarro

•  Não lave o jarro na máquina de lavar 
loiça para não o danificar de forma 
permanente.
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4. Enxagúe o aparelho colocando-o em 
funcionamento apenas com água, pelo 
menos, 2 vezes enchendo o reservatório 
até ao limite máximo (1,4 litros).       

Aviso

•  A preparação do café pode continuar 
mesmo que o alarme de 
DESCALCIFICAÇÃO esteja ativo.

•  Efetue o ciclo de descalcificação 
quando sinalizado pelo aparelho.

•  Os depósitos de calcário podem 
comprometer o correto 
funcionamento do aparelho, 
principalmente em caso de água 
particularmente dura.

•  Uma correta descalcificação 
permite preservar o aroma do 
café e a funcionalidade do 
aparelho ao longo do tempo.

Perigo de lesões pessoais e 
danos no aparelho

•  O descalcificante contém ácidos que 
podem irritar a pele e os olhos. 

•  Siga cuidadosamente as instruções do 
fabricante e as advertências de 
segurança indicadas na embalagem no 
caso de contacto com a pele ou com os 
olhos.

•  Utilize descalcificantes recomendados 
pela Smeg para evitar danos à 
máquina para café de filtro.
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4.5 O que fazer se...

Problema Possível causa Solução

O café não sai

Falta de água no reservatório. Encha o reservatório.

Presença de calcário.
Execute o ciclo de 
descalcificação.

O café demora 
demasiado tempo a sair

Presença de calcário.
Execute o ciclo de 
descalcificação.

O café tem um sabor 
ácido

Possível existência de resíduos de 
café nos circuitos. 

Enxagúe conforme descrito 
no parágrafo ”4.4 
Descalcificação”.

A máquina para café de 
filtro transborda

O filtro não está posicionado 
corretamente.

Insira corretamente o filtro 
no portafiltro.

O jarro não está corretamente 
posicionado na base.

Verifique se o jarro está 
posicionado corretamente 
por baixo do duche da 
caldeira.

A tampa não está inserida no 
jarro.

Insira a tampa no jarro.

Quantidade excessiva de café.

Doseie no filtro permanente 
até um máximo de 5 
medidores rasos de café 
moído.

Café moído demasiado fino.
Utilize café moído para 
máquina para café de 
filtro.
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Da máquina para café de 
filtro sai apenas água Ausência de café moído no filtro.

Adicione a quantidade 
pretendida de café no 
filtro.

Problema Possível causa Solução

No caso de o problema não ser 
resolvido ou para outros tipos de 
avarias, contacte o serviço de 
assistência local.


